SR-740 PG2

= Visonic

Bezprzewodowy sygnalizator zewnetrzny PowerG Instrukcja instalacji

SR-740 PG2 to bezprzewodowy sygnalizator zewnetrzny,
przeznaczony do instalacji w miejscach, w ktérych poprowadzenie
przewodow zasilajgcych jest utrudnione badz niemozliwe.
Sygnalizator jest kompatybilny z centralami systemu PowerG.

Cechy urzadzenia:

Aktywacja syreny i stroboskopu: w przypadku otrzymania
informacji o zdarzeniu od centrali alarmowej, sygnalizator
aktywuje syrene i stroboskop.

Uwagi: Syrena jest aktywowana na okreSlony czas
(zdefiniowany w centrali alarmowej) bgdz do momentu
wyfgczenia system (w zaleznosci od tego, ktdére ze zdarzen
nastapi jako pierwsze.

Stroboskop dziata tak jak zostato to opisane w instrukcji
instalacji centrali alarmowey.

Sabotaz: W przypadku wystgpienia sabotazu podczas
zatgczenia system, sygnalizator wysyta informacje o tym
zdarzeniu do centrali alarmowej, ktéra decyduje o
uruchomieniu, badz nie, sygnalizatora. Jezeli sygnalizator nie
otrzyma potwierdzenia otrzymania sygnatu od centrali,
woéwczas bedzie dziata¢ niezaleznie.

Ostrzezenie o niskim poziomie baterii: Gdy poziom napiecia
baterii jest zbyt niski, wéwczas sygnalizator wysyta informacije
o tym fakcie do centrali alarmowej. Po wystaniu informaciji,
sygnalizator moze jeszcze dwukrotnie zadziata¢é w przypadku
alarmu, zanim stanie sig catkowicie nieaktywny.

Zasilanie: Bateryjne

Rodzaje dzwieku: Wtamanie (pomiedzy 1400Hz - 3200Hz),
pozar, gaz (CO) oraz zalanie.

Sygnalizacja opodznienia na wejscie/wyjscie: syrena
sygnalizuje opo6znienie na wyjscie w momencie zatgczenia
system. Sygnalizacja op6znienia na wejscie rozpoczyna sie w
momencie naruszenia przez uzytkownika obszaru chronionego.
(Sygnalizacja moze by¢ wtgczona / wytgczona przez instalatora
z poziomu centrali alarmowej)

Dzwigki potwierdzenia: Istnieje mozliwos¢é otrzymania
potwierdzenia dzwigekowego w przypadku zatgczania (1 dzwigk)
lub wytgczania (2 dzwieki) system za pomoca pilota
bezprzewodowego. Funkcja ta moze byé wigczona lub
wytgczona z poziomu trybu uzytkownika centrali alarmowe;.
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e Kolor stroboskopu: Sygnalizator mozna zakupi¢ ze
stroboskopem w kolorze czerwonym, niebieskim,
bursztynowym badz ze stroboskopem przezroczystym.
Szczegdty zakupu réznych wersji koloréw mozna uzyskac u
sprzedawcy — niektére kolory moga by¢ dostepne jedynie na
specjalne zaméwienie.

e Wskaznik aktywnosci LED: Blyskajgca dioda LED
(opcjonalnie u dotu sygnalizatora) wskazuje aktywnos¢
urzadzenie (moze by¢ wytgczony z poziomu centrali)

e Podwadjna ochrona antysabotazowa: W przypadku zdjecia

przedniej pokrywy sygnalizatora bgdz w przypadku zerwania go
ze $ciany, informacja o sabotazu jest przesytana do centrali
alarmowe;.
WAZNE! Sygnalizator SR-740 PG2 musi by¢ zainstalowany na
Scianie w potozeniu pionowym, ze $rubkg skierowang w
kierunku podfogi, jak pokazano na rysunku 1b. Potozenie
sygnalizatora jest niezwykle wazne dla jego odpornosci na
wode.

¢ Dwukierunkowy, petny nadzor
Sygnalizator jest w petni nadzorowanym, dwukierunkowym
urzagdzeniem alarmowym. Zawiera odbiornik, do odbioru
informacji od centrali alarmowej oraz nadajnik, za pomocg
ktérego wysyta okresowe informacje o swoim statusie do
centrali alarmowe;.

A. SR-740 PG2 moze by¢ B. Sciana
rozpoznany dzieki
czerwonemu kapslowi

Rys. 1a — Widok zewnetrzny  Rys. 1b — Montaz

Funkcja testu

Po nacisnieciu przycisku testu na urzgdzeniu, sygnalizator
przeprowadzi test dziatania — beda wydawane dzwieki oraz
zaswieci sie stroboskop — wskazuje to na prawidiowe dziatanie
urzgdzenia.




1. Zdejmij kapsel.

2. Uzywajac Srubokreta krzyzakowego, wykrec srubke i zdejmij
pokrywe przednig.

. Krok opcjonalny: powie$ urzgdzenie ma wkrecie na podtozu,
co utatwi zaznaczenie miejsc wiercenia otworéw

. Zaznacz miejsca wiercenia.

. Wywier¢ 5 otwordéw

. Przykre¢ urzadzenie za pomocag 5 wkretdw.

. zwolnij zacisk (A) i otwérz pokrywe baterii (B).

. Podtgcz konektory baterii do odpowiednich gniazd

. W16z baterie i podtgcz konektor do urzadzenia.

w
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A. Podioze.

B. Do przetacznika sabotazu
C. Przycisk testu

D. Przycisk zapisu

E. Gtéwny pojemnik na baterie.
F. Gniazdo podtagczenia baterii

UWAGA! Wystepuje ryzyko eksplozji po uzyciu niewtasciwej
baterii. Pozbadz sie zuzytej baterii zgodnie z zaleceniami
producenta.

Rysunek 2: Instalacja

W celu zapisania sygnalizatora w centrali, nalezy postepowac¢ wg procedury opisanej w instrukcji instalacji centrali PowerMaster, w czesci 02:

URZADZ./LINIE. Ogolny opis procedury znajduje sie rowniez ponizej:

Krok 1 Krok 2

Wejdz do trybu instalatora i | Wybierz opcje
wybierz 02:URZADZ./LINIE | URZADZ.

Patrz Uwaga [1]

Krok 3 Krok 4

DODAJ |Zapisz urzadzenie wysytajac sygnat|Wybierz numer dla sygnalizatora
lub podaj jego nr ID

02:URZADZ./LINIE |Ji=s 3l DODAJ URZADZ.

=yl WWYSLIJ SYGNAL lub =
WPROW. ID:XXX-XXXX

SR1:SYRENA ZEWN. |:>
Nr ID 410-XXXX

ZMIEN PARAM. URZADZ.
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Krok 5

Wybierz partycje
Patrz uwaga 2.

Krok 6

Przypisz odpowiednie ﬁartic'e
aciskajac klawisze ,

Krok 7

Skonfiguruj ustawienia
sygnalizatora

Uwagi:

1. Jezeli sygnalizator jest juz zapisany, mozesz
zmieni¢ jego parametry poprzez menu ZMIEN
PARAM URZADZ. — patrz krok 2.

SR1:PARTYCJE

2. Menu PARTYCJE pojawi sie jedynie jezeli
funkcja partycjonowania zostata wczes$niej

n
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= oznacza przesuniecie u i wcisniecie m

uaktywniona ~w  centrali  ktéra  jest
kompatybilna z tym rozwigzaniem - patrz
instrukcja instalacji centrali alarmowe.

4. KONFIGURACJA PARAMETROW SYGNALIZATORA

Woybierz opcje i postepuj zgodnie z opisem z tabeli ponizej:

Opcja
ALARM SWIETLNY

Instrukcija konfiguracji

W tym miejscu mozesz zdecydowac czy stroboskop powinien byé aktywny, a jezeli tak, to czy powinien dziata¢ do
momentu wytgczenia (rozbrojenia) czy poprzez okreslony czas (patrz Instrukcja Instalacji centrali, w czesci
dotyczacej konfiguracji sygnalizatorow)

Mozliwe opcje: OGRAN. CZASEM , WYLACZONE and DO ROZBROJENIA

DZWIEKI WEJ/WYJ

W tym miejscu mozesz zdecydowaé czy aktywowac dzwieki odliczajace opdznienie na wejscie / wyjscie, a jezeli tak,
to czy powinny dziata¢ przy kazdym zatgczeniu czy tylko przy zataczeniu catkowitym.

Mozliwe opcje: WYLACZONE , WYLACZONE@CZESC. WLACZONE

SYGNALIZ.DZWIEK. W tym miejscu mozesz zdecydowac czy aktywowac funkcje potwierdzenia dzwiekowego zatgczenia/wytaczenia, a
jezeli tak, to czy potwierdzenie ma by¢ tylko dzwigkowe, tylko $wietine, czy Swietlne wraz z dzwiekowym.
Mozliwe opcje: WYLACZONE , TYLKO DZWIEK, TYLKO BLYSK, DZWIEK+BLYSK
W tym miejscu mozesz okresli¢ poziom gtosnosci syreny.
Mozliwe opcje: DZWIEK GLOSNY, DZWIEK CICHY, DZWIEK SREDNI
W tym miejscu mozesz aktywowac¢ badz wytgczyé diode LED.
Mozliwe opcje: WYLACZONE, WLACZONE.
W tym miejscu mozesz zdecydowac czy w przypadku braku komunikacji z central syrena powinna samodzielnie

sygnalizowaé sabotaz.
Mozliwe opcje: WYLACZONE, WLACZONE

5. LOKALNY TEST DIAGNOSTYCZNY

otwoérz pokrywe baterii (patrz Rys. 2)

powinien zachowac¢ sie w nastepujacy sposdéb:

Przed testowaniem, zdejmij przednig pokrywe sygnalizatora i Odpowiedz diody LED Odbior

Co - ) o ) Zielona dioda LED miga Silny

A. Nacisnij i pus¢ przycisk testu, w odpowiedzi sygnalizator Pomarariczowa dioda LED miga Dobry

Czerwona dioda LED zaswieci sie i wylaczy, zielona dioda Czerwona dioda LED miga Staby
LED zaswieci sig i wytgczy, stroboskop zaswieci sie i wytgczy Brak migania Brak komunikaciji

a nastepnie syrena zacznie wydawac dzwieki, co wskaze na
petng gotowos¢ urzgdzenia.
B. Po 2 sekundach dioda LED bty$nie 3 razy.

Ponizsza tabela wskazuje moc odbieranego sygnatu.

UWAGA! Nalezy zapewni¢ odpowiedni poziom odbioru sygnatow.
Dlatego tez ,staby” sygnat jest nie akceptowalny. W przypadku
otrzymania informacji o “stabym” poziomie sygnatu z sygnalizatora,
nalezy go przemiescic i testowa¢ dopoty, dopdki nie otrzymamy
“dobrego” lub “silnego” poziomu sygnatu.

Wskazowka: szczegdtowe informacje o teScie diagnostycznym
znajdujg sie w Instrukcji Instalacji centrali alarmowey.
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6. ZGODNOSC Z NORMAMI

Zgodnos¢ z normami

v CE

Europa: EN50131-1 Grade 2 Class 4, EN 50131-4, EN 50131-6, EN 301489, EN 50130-4, EN 50130-5, EN 300 220, EN
60950-1, EN 60950-22 Environmental IP55.

Sygnalizatory SR-740 PG2 sg zgodne z wymogami RTTE — dyrektywa 1999/5/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia
9 marca 1999 r. oraz normg EN50131-1 Stopien ochrony 2 Klasa IV.

EN 50131-1 Stopien ochrony Stopien 2
EN 50131-1 Klasa srodowiskowa Klasa IV
Deklaracja W.E.E.E. dotyczaca recyklingu produktu
W celu uzyskania informacji dotyczacych recyklingu tego produktu nalezy skontaktowa¢ sie ze sprzedawca. Jesli produkt podlega utylizacji i nie jest zwracany celem
naprawy, wowczas nalezy zapewni¢ zwrot w sposéb ustalony z dostawca. Tego produktu nie wolno wyrzucaé wraz z codziennymi odpadkami.
Dyrektywa 2002/96/WE dotyczaca zuzytego sprzetu elekirycznego i elektronicznego.

Czestotliwos¢ (MHz): Europa: 433, 868
Modulacja: GFSK

Antena: Wbudowana

Protokot komunikaciji: PowerG

Typ syreny:

Co najmniej 85 dBAna3 m

Czestotliwos¢ dzwigku @ 1m, 1.4-3.2 kHz, spektrum 7 Hz.
Zasilanie: Typ C

Rodzaj baterii: Cztery baterie litowe 3.6V/3.5A/H potgczone
plastykowymi trzymakami i podtgczone do konektora (patrz rys. 2).
Numer katalogowy Visonic 103-304742.

Uwaga: Tylko powyzsza bateria moze zostac uzyta.

Uwaga: Podczas pierwszej instalacji baterii stroboskop bty$nie
pieciokrotnie a czerwona dioda LED $wieci $wiattem ciggtym.
Zywotnosé baterii: 8 lat (standardowe uzycie)

Wartos¢ progowa roztadowanej baterii: 2 V +300 mV z tendencja
spadkowg LUB 1.2V

Stroboskop: Pulsacja @ 1 sec.

Temperatura pracy: -33°C do 70°C, wilgotno$¢ 75%.

Wymiary: 295x186x63mm

Waga (wraz z bateria): 9709

Kolor: Biaty (czerwony, niebieski, bursztynowy lub przezroczysty
stroboskop)

GWARANCJA

Firma Visonic Limited (,Producent”) gwarantuje tylko pierwotnemu nabywcy (,Nabywca”), ze tylko ten produkt
(,Produkt”) bedzie wolny od wad materiatowych i produkcyjnych w standardowym okresie uzytkowania, ktéry
wynosi dwanascie (12) miesiecy od daty wysytki Produktu przez Producenta.

Gwarancja ta jest absolutnie uzalezniona od tego, czy Produkt byt prawidiowo zainstalowany, utrzymywany i
obstugiwany w warunkach normalnego uzytkowania zgodnie z zalecanymi instrukcjami instalacji i obstugi
Producenta. Produkty, ktére staly sie wadliwe z jakiegokolwiek innego powodu, wediug uznania Producenta,
takiego jak nieprawidtowa instalacja, nieprzestrzeganie zalecanych instrukgji instalacji oraz obstugi, zaniedbanie,
umysine uszkodzenie, niewlasciwe uzycie lub wandalizm, przypadkowe uszkodzenie, zmiana lub manipulacja
lub naprawa przez osoby inne niz Producent, nie s objete niniejszg gwarancja.

Producent nie wydaje o$wiadczenia, ze niniejszy Produkt nie moze zosta¢ zaatakowany i/lub pominigty lub ze
Produkt zapobiegnie $mieci i/lub obrazeniom ciata i/lub szkodzie majatkowej wskutek wlamania, rozboju, pozaru
lub w inny sposéb lub ze Produkt we wszystkich tych przypadkach zapewni odpowiednie ostrzezenie lub
ochrone. Produkt, wiasciwie zainstalowany i utrzymywany, tylko zmniejsza ryzyko takich zdarzen bez
ostrzezenia i nie jest gwarancjg ani zabezpieczeniem, ze takie zdarzenia nie wystapia.

NINIEJSZA GWARANCJA STANOWI WYLACZNA GWARANCJE W MIEJSCE WSZYSTKICH
POZOSTALYCH GWARANCJI, ZOBOWIAZAN LUB ODPOWIEDZIALNOSCI, ZAROWNO W FORMIE
PISEMNEJ, USTNEJ, WYRAZNYCH LUB DOROZUMIANYCH, W TYM GWARANCJI PRZYDATNOSCI
HANDLOWEJ LUB PRZYDATNOSCI DO OKRESLONEGO CELU LUB W INNY SPOSOB. W ZADNYM
PRZYPADKU PRODUCENT NIE BEDZIE ODPOWIADAL KAZDEMU ZA WSZELKIE SZKODY WYNIKOWE
LUB UBOCZNE Z POWODU NARUSZENIA NINIEJSZEJ GWARANCJI LUB JAKICHKOLWIEK INNYCH
GWARANCJI, JAK PODANO POWYZEJ.

PRODUCENT W ZADNYM PRZYPADKU NIE PONOSI ODPOWIEDZIALNOSCI ZA JAKIEKOLWIEK
STRATY SZCZEGOLNE, POSREDNIE, PRZYPADKOWE CZY WYNIKOWE LUB ZA STRATY, SZKODY LUB
KOSZTY, W TYM UTRATE UZYTKOWANIA, ZYSKOW, PRZYCHODOW LUB WARTOSCI FIRMY,
BEZPOSREDNIO LUB POSREDNIO WYNIKAJACE Z KORZYSTANIA NABYWCY LUB NIEMOZNOSCI DO
KORZYSTANIA Z PRODUKTU LUB DO UTRATY LUB ZNISZCZENIA INNEGO MIENIA LUB Z
JAKIEJKOLWIEK INNEJ PRZYCZYNY, NAWET JESLI PRODUCENT ZOSTAL POWIADOMIONY O
MOZLIWOSCI WYSTAPIENIA TAKICH SZKOD.

PRODUCENT NIE BEDZIE PONOSIC ODPOWIEDZIALNOSCI ZA JAKIKOLWIEK PRZYPADEK $MIERCI,
OBRAZEN CIAtA I/LUB USZKODZENIA MIENIA LUB INNE SZKODY BEZPOSREDNIE, POSREDNIE,
PRZYPADKOWE, WYNIKOWE LUB INNE, W OPARCIU O ROSZCZENIE, ZE ZAWIODLO
FUNKCJONOWANIE PRODUKTU.

Jezeli jednak Producent bedzie odpowiada¢, posrednio lub bezposrednio, za szkody lub straty wynikajace z tej
ograniczonej gwarancji, MAKSYMALNA ODPOWIEDZIALNOSC PRODUCENTA (JESLI ISTNIEJE) W
ZADNYM PRZYPADKU NIE PRZEKROCZY CENY ZAKUPU PRODUKTU, k6ra zostanie ustalona jako kara
umowna, a nie jako kara, i bedzie petnym i jedynym zado$c¢uczynieniem ze strony Producenta.
Przyjmujac dostawe Produktu, Nabywca zobowigzuje sie do wspomnianych warunkéw sprzedazy i gwarancji,
oraz uznaje sig, ze zostat o nich poinformowany.
W niektérych obszarach prawnych nie jest mozliwe wykluczenie lub ograniczenie odpowiedzialnosci za szkody
wynikowe lub przypadkowe, dlatego tez powyzsze ograniczenia nie majg wowczas zastosowania w pewnych
okolicznosciach.
Producent nie podlega zadnej odpowiedzialnosci wynikajacej z uszkodzenia i/lub nieprawidiowego dziatania
wszelkich urzadzen telekomunikacyjnych lub urzadzen elektronicznych czy jakichkolwiek programéw.
Obowigzki Producenta wynikajace z niniejszej gwarancji s ograniczone wytacznie do naprawy i/lub wymiany w
zaleznosci od uznania przez Producenta dowolnego Produktu lub jego czesci, ktora moze okaza¢ sig zawodna.
Wszelkie naprawy i/lub wymiany nie powodujg przedtuzenia oryginalnego okresu gwarancyjnego. Producent nie
bedzie ponosi¢ kosztow demontazu i/lub ponownej instalacji. Aby skorzysta¢ z tej Gwarancji, nalezy na wiasny
koszt odesta¢ Produkt do producenta. Przesylka musi by¢ ubezpieczona. Wszelkie koszty transportu i
ubezpieczenia sg w gestii Nabywcy i nie sg ujete w niniejszej Gwarancji.
Niniejsza gwarancja nie zostanie zmieniona, zmodyfikowana lub rozszerzona, a Producent nie upowaznia zadnej
osoby do dziatania w jego imieniu w zakresie modyfikacji, zmiany lub rozszerzenia niniejszej gwarancji. Ta
gwarancja odnosi sig wyfgcznie do Produktu. Wszelkie produkty, akcesoria lub elementy skiadowe innych
produktéw zastosowane w pofaczeniu z Produktem, fgcznie z bateriami, beda objete wyftacznie ich wtasng
gwarancjq, jezeli takie wystepujg. Producent nie ponosi odpowiedzialno$ci za jakiekolwiek szkody lub straty,
posrednie czy bezpo$rednie, uboczne, wynikowe lub inne, spowodowane nieodpowiednim funkcjonowaniem
Produktu z powodu produktéw, akcesoriow, elementéw skfadowych innych produktéw, tgcznie z bateriami,
Zzastosowanymi facznie z Produktami. Ta gwarancja dotyczy tylko pierwszego Nabywcy i jest nieprzenoszalna.
Niniejsza Gwarancja jest uzupetnieniem i nie dotyczy uprawnien ustawowych klienta. Nie majg zastosowania
jakiekolwiek postanowienia niniejszej gwarancji, ktére sg sprzeczne z prawem obowigzujacym w stanie lub kraju,
do ktérego dostarczono Produkt.
Ostrzezenie: uzytkownik musi przestrzegac instrukcji instalacji oraz obstugi Producenta, w tym testowania
Produktu i catego systemu co najmniej raz w tygodniu oraz do podjecia wszelkich niezbednych $rodkéw
ostroznosci dla wiasnego bezpieczenstwa i ochrony mienia.
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